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ELEZIONE PER I MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEO SPETTANTI ALL’ITALIA

Ai sensi dell’art. 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dall’art. 1, comma 1, L. 483/94 e modificato 
dall’art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998, 
IL/LA SOTTOSCRITTO/A

Podle § 2 odst. 2 D.L. č. 408/94, přijatého podle § 1 odst. 1 zákona 483/94, ve znění § 15 Zákona 128 z 24. 4. 1998, 
Já, níže podepsaný

Provincia / Province

FIRENZE (FI)

Comune / Obec

FIRENZE

Cognome / Příjmení

Nome / Jméno

Cognome da nubile / Rodné příjmení
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Nome di padre / Jméno otce Nome della madre / Jméno matky

Sesso / Pohlaví Data di nascita / Datum narození

Luogo di nascita / Místo narození

Stato di nascita / Země narození

Nazionalità / Státní občanství
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la collettività locale o circoscrizione dello Stato membro di origine nelle cui liste elettorali è iscritto / 
Místo nebo okrsek v domovském členském státě, kde byl(a) naposledy zapsán(a) v seznamu voličů

è iscritto in qualità di elettore alle elezioni del Parlamento europeo del 2024 in (indicare lo Stato membro) / je 
registrován jako volič pro volby do Evropského parlamentu 2024 v (uveďte pouze členský stát)

Carta di Identità / Identifikační průkaz

Numero nazionale / Národní číslo

Numero elettorale / Volební číslo
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Indirizzo nello Stato membro di origine / Adresa v členském státě původu

Indirizzo completo in questo Comune / Úplná adresa v této obci

Data / Datum

DICHIARA di volere esercitare esclusivamente in Italia il diritto di voto per le elezioni dei membri del Parlamento 
europeo spettanti all’Italia e di possedere la capacità elettorale nel proprio Stato di origine. 
DICHIARA, altresì, che non vi è a suo carico alcun provvedimento giudiziario che comporti, per il suo Stato di 
origine, la perdita dell’elettorato attivo.

PROHLAŠUJI, že vykonám své právo hlasovat ve volbách do Evropského parlamentu pouze v Itálii a že mám v 
členském státě mého původu právo volit.  
Zároveň PROHLAŠUJI, že jsem v členském státě mého původu nebyl rozhodnutím soudu zbaven práva volit.

Stampa / Print


